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verbruddeln (fpbridals) ‘vertrépfeln’, ‘verschiitten’
[Gelnhsn.]. Vgl. Siidhess. Whch. 2, 453 (und K. 424 ?).

verbriithen 1. Intr. ‘verbrennen’ [Flb. Wiss. Rho.].
Dazu Reimchen Die Zeit vergeht, Dat Licht verbreht
usw. [Selters-Uw]. — 2. Trans. ‘Rahm durch zu
starkes Erwidrmen oder ZugieBen kochenden Wassers
verderben, so daB kiseartige Butter entsteht’ [Wsl.].
— 8. (sich) ». ‘(sich) durch heiBle Flissigkeit oder
Dampf verbrithen’ [Wsl. Nst. Gelnhsn. Rho.].

Formen: frbria Wsl, (21.); fabroia Nst.; farbrfyan (1. 3) Rho. —
Vel. Collitz 29 und Stidhess. Wbeh. 2, 4531., ferner verbrennen und
zu v. 1 auch brithen ‘brennen’.

verbruiht s. verbrdut.

verbriillen Nur: Die Gretche ... steht ... do, ganz
ve’brillt ‘verweint’ un hot doch gelacht debei—merkwiirdig
(F. Reuting, Hochster Scherwe?, 1928, 33). Vgl
Siidhess. Wbch. 2, 454.

verbriisseln (sich) ‘aufgeregt sein’ [Eschr. Griinbg.-
Gi], ‘sich wundern’ [Londf.-Gi Ober-Ohmen-Al].
Viabreesl dech ndt ‘sei nicht so aufgeregt’ [ Eschr.].

Formen: fgabres} Imp. Eschr.; verbrisseln Londf.; verbrissin
(-in < eln) Ober-Ohmen. Vgl. C. 215.

verbriiten (-broida, -broirs) ‘nachlissig, unregelmiBig
briiten’ [Wiss.]. Anders Siidhess. Whch. 2, 454.

verbrutscheln ‘(den Braten) verbrennen lassen’
[Naumburg-Wo]. Vgl. Rheinisches Whch. 1, 1059, 35,
ferner verbrutzeln.

verbrutschelt (Nur?) Part. ‘nicht in Ordnung’,
‘leicht erkrankt oder erkiltet’, ‘von Krankheit oder
Wochenbett noch nicht ganz erholt’ [Etlbn.].

verbrutzeln, -brotzeln ‘durch zu langes Kochen oder
Braten Saft verlieren’, ‘einkochen’ [Wsl. Griinbg.-Gi
Marb.-Ma Erfurtshsn.-Ki Obeb.]. In der Kasseler
Mda.dichtung: ... de scheenen Kaduffelkleese waren
dodahl werbruzzeld (0. Angersbach, TUs frieh’ren
Zieden, 1919, S. 11),

Formen: farbrotsaln Wiss.; verbrozzele Griinbg. — Vgl. K. 421,
Stdhess. Wbceh. 2, 4538, ferner verbrutscheln, verhutzeln.

verbiigen ‘bugkrank werden’ (Mastochsen, bei denen
sich infolge zu steilen Abstiegs Blut in den Schultern
sammelt zum Schaden des Fleischs) [Driedf.-Di].

Form: verboin (7). Vgl. Rheinisches Wheh. 1, 1104, 2.

verbumfeien, -fideln s. verbomfeien, -fideln.

verbummeln?® ‘(aus Nachlissigkeit) verséumen, ver-
gessen’ [Eschbn.-Hé Wiss. Gelnhsn. Wtfd. Rho.],
‘Zeit nutzlos hinbringen’ [Gelnhsn.]. Es i¢s verbom-
meld gange ‘versiumt worden’ [Wtfd.].

Formen: fpbiémale Gelnhsn.; forbomaln Wiss, — Vgl. Siidhess.
Wheh. bei ». I und Collitz 29,

verbummeln? ‘verhauen’ [Breithardt-Ut] ‘mit den
Fiusten auf den Riicken schlagen, daB es dumpf
klingt’ [Wsl.].

Formen des Part.: verbommelt Breithardt; ferbummeld Wsl. —
Vgl. Stidhess. Whech. 2 bei v. II, ferner verbumschen, -bumsen,
-bimsen 1.

verbummich s. verdammen.

verbumschen ‘verhauen’ [Wiesb.]. Vgl. verbummeln®.

verbumsen ‘verhauen’ [Wetzlos-Hii]. Vgl. verbum-
meln?®.

verbiirgen, sich Wie schd., doch spirlich bezeugt.

Formen: fpbgrxa Gelnhsn,; farberjan Obeb, Vgl, Stdhess,
Wheh. 2, 456.

verbuseln { farbuzslon) ‘durcheinanderwerfen’ [Rho.].

Vgl. verbuaseln ‘verwithlen' (Woeste S, 289) und buseln,

verbruddeln — verdattern
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verbuttern ‘verderben’ [Homburg v. d. H.-Ot].

Wohl eher Umgangsspr, als Mda.,

verbutzeln ‘verhiillen’, ‘vermummen’. Nur (das
Gesicht) verbozen ‘verhiillen’ [Roéthges-Gil, verbotzelt
‘vermummt’ [Zi-Lhsn. Obgzb.]. C. 231 bringt aus
HexenprozeBakten von 1597: dann sie (die
Hexen) sich mit den Schleiern umb das Maul gar ver-
butzelien.

Vgl. Stidhess. Wbch. 2, 457, ferner butzeln.

Verdacht M. Wie schd., doch selten. V. haben (auf
einen), auch Dea eas eam Verdoocht (Bhfdn.].

Formen: fardaxt Rho.; fﬂdﬁxd Gelnhsn, — Vgl. Siidhess, Whech.
2,458 und Collitz 29,

verdachteln ‘schlagen’ [Biedenkopf]. Vgl. Siidhess.
Wheh. 2, 458.

verdiichtig Nur ». kalt ‘sehr kalt’ [Willersdf.-Fk].

Der Gewihrsmann ist sehr zuverlissig.

verdiillern 1. ‘verbeulen’, ‘einbeulen’ [Hochst
Hoéhr-Uw Oberrodenb.-Ha Gelnhsn. Kass.]. Was st
der Hut verddllert! [Oberrodenb.]. — 2. ‘zerschlagen’
(Geschirr) [Wiss.], ‘verhauen’, ‘schlagen’ [Oberrodenb.
Gelnhsn.]. Bei Streitigkeiten wird mancher ver-
ddllert [Oberrodenb.].

Formen: fardelern Wiss.; fudglon Gelnhsn.; verdellert Part.
Hochst; verdellern Héhr, — Vgl. Stidhess. Wheh. 2, 458f.

verdiillig s. verdammen.

verdammeln, -ddmmeln ‘zertreten’, ‘zerstampfen’
[Etlbn. Hintermeilgn.-Li Frankf. Wett. Scho Zi
Obeb. Abterd.-Ew Fr Hhsn.]. Kinder haben des
Groas ‘den Rasen’ ganz verdammelt [Steinbg.-Scho].

Formen:; verdammel Hintermeilgn, ; verdammelt: s.0.; fardemaln
Hhsn, — Vgl. V. 69 (verdemmeln) und Siidhess. Wbch. 2, 459, ferner
verddngeln, verdammern.

verdammen Wohl nur in Flichen: Verdammt!/, Ver-
damm-mich (noch mal) w.d.m. Goit-verdamm-mich
(auch -dich) s. Gott. Qottsverdamm-mich s.d. Soll dich
das Gewitter v. 8. Gewitter. Adjektivisch in verdamm-
tes Aas, verdammiter Ekel, Igel, Barthemes s. Aas, Ekel
usw. Steigernd in v. schlew ‘sehr schlau’ [Neukchn.-
Hii]. Bekriftigend in Das war verdanzig ‘wahrhaftig’
de Himmelmdnnin (Eigenname) [Kass.]. Vgl. ver-
fluchen.

Formen: frdama Wsl; foddma Gelnhsn.; fardeman Rho.;
verbomm-mech (noch emol) Gudensbg.-Fr; verbumm-mick (noch
emoll) Kass.; fordandsey, ‘verdamm mich’ Obeb. und (s.0.) Kass.;
verdeller Rbhsn.; verddlliy noch emol Ha; verdelloh, verdolei Kass.
S. auch verdoriich, verdowerie. Vgl.Collitz 29 und Stidhess. Wbeh. 2,
259; das von letzterem zu v, gestellte verdeppeln nahmen wir fiir sich.

verdammern (fadamon) ‘zertreten’ [Nst.]. Vgl
verdammeln und bei C. 261 verdemmern.

Verdammt (s)werk s. Gesami(s)werk.

verdimpfen ‘ersticken’ [Fk-Lohlb. Willersdf.],

‘(Pflanzen) beschatten und dadurch am Wachstum
hindern’ [Nst.]. Vgl. Deutsches Whch. bei », 2.

Yormen: verddmpen Lohlb.; fadembs, auch -dema Nst.

verdiingeln (fardeyslon) Rho. ‘(Gras) niedertreten’
[Dautphe-Bi Thalitter-Fk Rho.].

Vgl. Collitz 29 und verdammeln.

verdiippeln s. verdeppeln.

verdattern, verddttern ‘verwirren’ usw. V. nur als
Part. Priit.: Siidnassau; Mtb. Wiss. Ha Wett. Griinbg.-
Gi Wtfd. Marb.-Ma Thalitter-Fk Calden-Hg Schm.
Die Bedeutungen gehen von ‘verwirrt’ itber “angstlich’,
‘verschitchtert’ bis zu ‘aus der Fassung gebracht’,



